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B6-0216/2005

Europaparlamentets resolution om arbetet for en konvention om skydd for miangfalden
i kulturella innehall och konstnérliga uttryck

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av sitt betdnkande av den 15 december 2003 om skyddet och framjandet
av den kulturella mangfalden!,

med beaktande av meddelandet fran kommissionen “Ett internationellt instrument for
kulturell méngfald” (KOM(2003)0520),

med beaktande av sin resolution av den 12 mars 2003 om GATS, inklusive kulturell
mangfald?,

med beaktande av Unescos allménna forklaring om kulturell mangfald av den
2 november 2001,

med beaktande av artikel 149.1 och artikel 151 1 EG-fordraget,

med beaktande av ingressen och artikel 22 1 Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rattigheterna,

med beaktande av artikel I-3.3 fjérde stycket i fordraget om upprittande av en
konstitution for Europa, dir det faststélls att unionen skall respektera rikedomen hos sin
kulturella och sprikliga méngfald och sorja for att det europeiska kulturarvet skyddas
och utvecklas, och av artikel I11I-315, dir det betonas att radet skall besluta med
enhéllighet nér det géller férhandlingar och ingdende av avtal pd sdédana omraden som
ror handel med kulturella och audiovisuella tjénster, om dessa avtal riskerar att negativt
paverka unionens kulturella och sprakliga mangfald,

med beaktande av beslutet frdn Unescos generalkonferens den 17 oktober 2003 om att
inleda arbetet for att utarbeta ett forslag till konvention om kulturell méngfald infor
nésta sammantréide 1 generalkonferensen 2005,

med beaktande av artikel 108.5 1 arbetsordningen, och av foljande skal:

Ett antal m6ten mellan oberoende experter har anordnats mellan december 2003 och
maj 2004 med sikte pa utarbetandet av ett forsta preliminért forslag till konvention.

Sedan september 2004 har en rad mellanstatliga moten dgt rum med malet att slutfora
det prelimindra forslaget till konvention och rapporten.
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Trots att Unescos allménna forklaring om kulturell méngfald som antogs 1

november 2001 var ett vilkommet steg pa vdgen mot internationellt samarbete, har den
visat sig vara ett otillrdckligt instrument nér det géller att mota hoten mot kulturell
mdngfald i en allt mer globaliserad vérld.

Malet med forslaget till Unescos konvention dr att tillhandahélla och skydda
mangfalden i kulturella innehall och konstnérliga uttryck. Konventionen syftar till att
underldtta utformningen och antagandet av kulturella strategier och ldmpliga atgérder
for skydd och framjande av méingfalden 1 kulturella uttryck, samt till att frimja ett mer
omfattande internationellt kulturutbyte.

Eftersom konventionens mal har att géra med kulturella fragor — ett omride dir
gemenskapen enligt artikel 151 1 fordraget saknar befogenheter att vidta
harmoniseringsétgirder — kan de dtgirder genom vilka man forsdker uppné dessa mal
omfatta bestimmelser som paverkar gemenskapens regelverk. Forslaget till Unescos
konvention dr med andra ord ett blandat avtal som omfattar ett antal bestimmelser som
faller under gemenskapens behorighet.

Den 16 november enades dérfor radet om att kommissionen skall bemyndigas att pa
gemenskapens viagnar forhandla om de delar av Unescos forslag till text som faller inom
gemenskapens behdrighet.

Medlemsstaterna dr forpliktade att samarbeta ndra med gemenskapen for att sékra
enigheten 1 samband med forhandlingar om och godtagande av en text.

I artikel 300 1 fordraget faststélls de forfaranden som skall gélla for gemenskapsavtal,
och hér foreskrivs dven att parlamentet skall horas om forslaget om att ingé ett sadant
avtal.

Eftersom det ror sig om ett blandat avtal 4r det viktigt att medlemsstaterna och samtliga
gemenskapsinstitutioner samarbetar ndra med varandra.

Europaparlamentet pAminner om att konventionen bor vara ett verktyg for
internationellt samarbete som syftar till att framja kulturell utveckling, och anser att
forslaget till konvention &r ett allvarligt forsok att ta itu med det hot som globalisering
och internationell handelspolitik utgdr mot kulturell méngfald, och vilkomnar att en
process inletts for att upprétta ett bindande och normskapande instrument till skydd for
kulturell méngfald.

Europaparlamentet anser att medlemsstaterna bor vidta alla nddvéndiga atgérder for att
samordna sina stdndpunkter sinsemellan och med gemenskapen.

Europaparlamentet dr oroat over att en bristande enighet kan komma att undergrava
gemenskapens stindpunkt och trovirdighet 1 forhandlingarna, och betonar hur viktigt
det &r att EU &r enigt och att parlamentet gors fullstindigt delaktigt i faststdllandet av ett
klart mandat samt att det civila samhéillets synpunkter beaktas.
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Europaparlamentet framhaller att kommissionen inte bor informera enbart radet och
133-kommittén om forhandlingarna inom Unesco, utan att den dven bor hélla
parlamentet fullstdndigt underrattat.

Europaparlamentet anser att man 1 forslaget till Unescos konvention mycket klart bor
betona de undertecknande staternas rétt att utforma, vidmakthalla och genomfora politik
och lagstiftning som syftar till att fraimja och skydda kulturell mangfald och mangfald i
medierna. Det dr mycket viktigt att eventuella forsok att genom konventionen pd nigot
vis urvattna eller forsvaga dessa rattigheter motarbetas effektivt.

Europaparlamentet anser att konventionen bor erkénna den mycket viktiga roll som
offentliga bolag, sdrskilt offentliga radio- och tv-bolag, har nér det géller att vdrna om,
stddja och utveckla kulturell méngfald och identitet och alla medborgares tillgéng till
hogklassigt innehall och kunskap.

Europaparlamentet betonar att kulturella tjénster och produkter pé grund av sin dubbla
karaktir som bidde ekonomiska och kulturella varor inte kan jimstéllas med vanliga
handelsvaror.

Europaparlamentet understryker ocksa att det dr en grundlidggande réttighet att ha
tillgang till ett mangfaldigt kulturellt innehall fran savél det egna landet som vérldens
alla regioner.

Europaparlamentet betonar att EU och dess medlemsstater inte far géra ndgot under
forhandlingsprocessen och vid ingdendet av denna konvention som pa nagot sitt skulle
kunna dventyra den kulturella méngfalden eller undergréva regeringarnas majligheter
att stodja kulturell méngfald och identitet.

Europaparlamentet uppmanar Unescos generalkonferens och forhandlingsparterna att se
till att konventionen avser alla typer av kulturella uttryck.

Europaparlamentet uppmanar alla forhandlingsparter att gora en anstrangning for att
slutfora arbetet med forslaget till konvention sé att Unesco vid sin kommande
generalkonferens 1 Paris 1 oktober 2005 kan anta forslaget.

Europaparlamentet anser att mangfald i medierna méste vara en grundldggande princip 1
konventionen.

Europaparlamentet understryker att konventionen maste garantera insyn,
proportionalitetsprincipen och demokratiska principer.

Europaparlamentet insisterar pa att konventionen maste utgd fran principerna om
individuella ménskliga rattigheter sdsom de faststills i internationella instrument,
hirunder rétten till informationsfrihet, asiktsfrihet och immateriell egendom.

Europaparlamentet anser att forhallandet mellan den internationella
handelslagstiftningen och den kommande Unescokonventionen ar en central fraga och
att man pé denna punkt bor se till att skyddet av den kulturella mingfalden tillméts
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atminstone samma betydelse som andra politiska strategier och under inga
omstdndigheter en mindre betydelse.

Europaparlamentet anser att alla definitioner av kulturindustri i konventionen bor
inbegripa inte bara produktion utan ocksa skapande verksamhet, offentliggérande,
marknadsforing, distribution, utstillande, tillhandahallande, forsiljning, insamling,
lagring och konservering av kulturella varor och tjénster.

Europaparlamentet anser att konventionen bor erkénna betydelsen av bdde direkt och
indirekt statligt finansiellt stod och att de undertecknande staterna bor fatta beslut om
stodtyp, stodbelopp samt om vem som kan bli mottagare av stodet.

Europaparlamentet anser att staterna dven 1 fortsattningen bor ha rétt att faststilla
uppgiften for offentliga institutioner med uppgift att virna om den kulturella
mangfalden och méngfalden 1 medierna, sarskilt offentliga radio- och tv-bolag, 1 syfte
att sikra deras betydelse for demokratin och samhéllet, och att detta &ven bor gélla i det
digitala informationssamhaéllet.

Europaparlamentet anser dérfor att konventionen bor skydda de undertecknande
staternas rétt att utvidga sin kulturpolitik till att omfatta nytt medieinnehdll och nya
distributionsmedel, och att principen om teknisk neutralitet maste ndmnas uttryckligen i
konventionen.

Europaparlamentet vilkomnar forslaget om att inom Unesco upprétta ett
overvakningscentrum for kulturell mangfald som skall drivas i samarbete med berorda
yrkesorganisationer.

Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att 6verséinda denna resolution till radet,
kommissionen, medlemsstaterna, kandidatldndernas regeringar, Regionkommittén,
Europeiska ekonomiska och sociala kommittén, Europaradet och Unesco.
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